
दानयेल क पुतक - संया तेरह
अंतम दना का रहय

Jeff Pippenger
2023-12-08

दानयेल अयाय दो, काशतवाय चौदह के सरे वगत का तनधव करता है। इस कार, यह तीन
परीाआ म से सरी का तनधव करता है; ये परीाएँ आहार-परीा, उसके बाद य-परीा, और अंत म
कसौटी के प म तुत क गइ ह। वे तीना परीाएँ, जो भवयवाणी संबंधी मागच भी ह, काशतवाय चौदह
के पहले वगत के संदेश म वमान ह। जैसे काशतवाय चौदह के पहले वगत के साथ है, वैसे ही दानयेल
अयाय एक म भी वे तीना परीाएँ वमान ह।

सरा परीण, या सरे वगत का संदेश, पहले परीण के अंत म आरंभ होता है। अयाय दो, अयाय एक के बाद
आता है। सरे परीण का नकष तुरंत तीसरे परीण क शुआत कर देता है। सरे परीण ारा दशाया गया
समय दानयेल क बंधुवाइ के सर वषा ारा तीकत था, जो यहोयाकम के परात होने से आरंभ आ और
कुश क आा पर समात आ। जैसे-जैसे उन सर वषा का अंत नकट आया, दानयेल ने परमेर के
भवयाणी वचन के ारा पहचाना क अंत आने ही वाला है।

अहशवेरोश का पु, मादी वंश का दारयुस, जो कदया के राय पर राजा ठहराया गया था—उसके राय के
थम वष म, उसके राय के थम वष म, म दानयेल ने ंथा से यह समझा क उन वषा क संया कतनी है,
जनके वषय म यहोवा का वचन भवयता यमयाह के पास आया था, क यशलेम के उजाड़ के सर वष
पूरे हागे। दानयेल 9:1, 2.

दानयेल अंतम दना म उन परमेर के लोगा का तनधव करता है जो बंधुवाइ के सर वषा के तीकामक
अथ को पहचानते ह, और यह पहचान उन तीकामक सर वषा के समात होने से थोड़े ही समय पहले होती है।
परमेर के लोगा ने सर वषा क बंधुवाइ को सही ढंग से समझा है, पर दानयेल जस बात का तनधव कर रहा
है वह यह समझ है क वे सर वष 11 सतंबर, 2001 से लेकर रववार के कानून तक के भवयाणी के काल का
तनधव करते ह। दानयेल के लए वे वष कुश के फरमान पर समात ए, जो अंतम दना म संयुत राय
अमेरका म रववार के कानून का तनधव करता है।

रववार के कानून से थोड़ी ही पहले, परमेर क जा उस भवयाणी क समझ के त जागृत क जाती है
जसका तनधव तीकामक सर वषा से होता है। वे तीकामक वष यहोयाकम से शु ए, जो 11 सतंबर
2001 का तनधव करता है, जब तीसरी हाय के इलाम के आगमन के साथ काशतवाय अठारह का
शतशाली वगत उतरा और बाबुल के पतन क घोषणा क। बाबुल का पतन सरे वगत के संदेश का
तनधव करता है, और 11 सतंबर 2001 को उस वगत के हाथ क छपी इ पुतक को खाने वाला के लए
सरी परख क अवध शु इ। वह अवध, जो तीकामक सर वषा ारा दशाइ गइ है, रववार के कानून तक
जारी रहती है।

जैसे-जैसे अंत नकट आता है, जैसा क दारयस के थम वष म दानएल के ारा दशाया गया है, परमेर क जा
पशु क तमा क परीा के त जागृत क जाती है। उहाने पहले से ही पशु क तमा क परीा से संबंधत कुछ
सय समझे ए थे, परतु जो भाग वे सरे वगत क भवयसूचक अवध के अंत से ठक पहले समझते ह, वह
अब तक अंधकार म छपा रहा था। जब दानएल ने परमेर के भवयसूचक वचन का अययन कया, और फर
सर वषा के महव का बोध आ, तो वह ाथना क ओर ेरत आ; ठक वैसे ही जैसे वह तब ाथना क ओर
ेरत आ था जब उसे नबूकदनेसर के उसक तमा-संबंधी व के वषय म जीवन-मृयु के खतरे का आभास



आ था। दानएल अयाय नौ म, जैसे दानएल अयाय दो म, दानएल के ाथना करने पर उसे भवयसूचक काश
मला।

हाँ, जबक म ाथना म बोल ही रहा था, तब वही पुष गएल, जसे मने आरभ म दशन म देखा था, तेज़ी से
उड़ते ए, सांझ क भट के समय उसने मुझे छू लया। और उसने मुझे समझाया, और मुझ से बात क, और
कहा, हे दानयेल, म अब तुझे बु और समझ देने के लए आया ।ँ दानयेल 9:21, 22.

ाथना करते समय दानयेल को दी गइ "कौशल और समझ" सरे अयाय म उसक ाथना से मेल खाती है।

तब दानयेल अपने घर गया और उसने उस बात को अपने साथया हनयाह, मशाएल और अजयाह को
बताया; क वे इस भेद के वषय म वग के परमेर से दया माँग, ताक दानयेल और उसके साथी बाबुल के
शेष बुमाना के साथ नाश न हा। तब यह भेद दानयेल को रात के दशन म कट आ। तब दानयेल ने वग
के परमेर को धय कहा। दानयेल 2:17-19.

रेखा पर रेखा, दानयेल क दो ाथनाएँ एक ही ाथना ह। दोना उस इतहास के दौरान दी गइ ह, जो तीकामक
प से सरे वगत क य परीा का तनधव करता है, जो 11 सतंबर, 2001 और शी आने वाले रववार
के कानून के बीच घटत होती है। नबुकदनेसर क आस मृयु-धमक, और यमयाह के सर वषा तथा मूसा क
शपथ के ‘सात गुना’ का भवयसूचक ान रखते ए, दानयेल लैवथा 26 क ाथना करता है, और परमेर
से वनती करता है क वह उसे बाइबल भवयवाणी का अंतम भवयसूचक रहय कट करे। वह वही रहय है
जसे यूहा ‘यीशु मसीह का काशतवाय’ के प म पहचानता है।

अयाय नौ म, दानीएल दो राया के बीच के संमणकाल पर थत है। बाबुल अभी-अभी मादया और फारसया के
हाथा गर चुका है, याक यह दारा का पहला वष है; इस कार यह परमेर क जा को अतम दना म उस
संमण ब पर रखता है, जो थम वगत के आंदोलन म और तीसरे वगत के आंदोलन म भी चहत कया
गया था।

फलाडेफयाइ मलराइट आंदोलन 1856 म लाओदकयाइ अवथा म वेश कर गया, और यूचर फॉर अमेरका
का लाओदकयाइ आंदोलन काशतवाय के यारहव अयाय म सड़क पर साढ़े तीन दन मरे पड़े रहने क अवध
के अंत म फलाडेफयाइ आंदोलन म परवतत होता है। 1856 से 1863 तक मलराइटा के फलाडेफयाइ
आंदोलन ारा जो परीा असफल क गइ, वह “सात समय” के सांत से संबंधत थी।

यूचर फॉर अमेरका के लाओदीकयाइ आंदोलन क परीा इस आवयकता से संबंधत है क वे अपनी बखरी इ
दशा को पहचान, और फर लैवथा अयाय छबीस क ाथना और अनुभव म वेश कर। दानयेल बाबुल
और मादी-फारसी सााया के बीच के संमण काल म था, और सर वषा क उस अवध के अंत से ठक पहले,
जो कुस के आदेश से चत है। सर वष दानयेल क ाथना का संदभ है, और वही सर वष मूसा के ‘सात
समय’ का तनधव करते ह। दानयेल क दोना ाथनाएँ उस संमण काल के साथ मेल खाती ह, जसे ‘सात
समय’ ारा चत कया गया है—पहले वगत के आंदोलन म भी, और तीसरे वगत के आंदोलन म भी।

वह "भेद" जो दानयेल पर कट कया गया, नबूकदनेसर क मूत का ही उाटन है। अत के दना म
नबूकदनेसर क मूत का "भेद" यह है क वह चार नह, आठ राया का तनधव करती है। “आठवाँ सात म से
है” शीषक वाली ेणी के पछले लेखा म यह सय पहले ही तुत कया जा चुका है। उसी भेद के भीतर वह
संमण-ब का उाटन है, जब वह आठवाँ—जो सात म से है—आ पँचता है। नबूकदनेसर क मूत का "भेद"
सचे ोटेटटवाद के सग और गणतंवाद के सग के पुनथान क पु है। वे दोना पुनथान यह पहचान कराते ह
क येक सग आठवाँ है, परतु सात म से है; और दोना सगा का छठे से आठव म संमण, मूसा के "सात गुना" से
संबंधत एक परीा के भवयाणी संदभ म घटत होता है। यह संमण, जैसा क दानयेल ारा दशाया गया है,
कुस के फ़रमान से ठक पहले होता है, जो संयुत राय म रववार के क़ानून के फ़रमान का तनधव करता है।



फर रववार के क़ानून पर, तेज़ी से, पापाइ सा का घातक घाव भर जाता है, याक पापाइ सा भी एक
भवयाणी संमण से होकर गुजरती इ सात म से आठवाँ सर बन जाती है, जैसा क दानयेल अयाय दो म
नबूकदनेसर क मूत ारा दशाया गया है।

इसलये दानयेल अरयोक के पास गया, जसे राजा ने बाबुल के बुमाना का नाश करने के लये नयुत
कया था; वह गया और उससे यू ँकहा, बाबुल के बुमाना का नाश न कर; मुझे राजा के समुख ले चल, तब म
राजा को उसका अथ बता गँा। तब अरयोक दानयेल को शीता से राजा के समुख ले गया, और उससे यूँ
कहा, मने यदा के बंदया म से एक पुष पाया है, जो राजा को अथ बता देगा। तब राजा ने दानयेल से,
जसका नाम बेतशअजर था, कहा, या तू मुझे वह व जो मने देखा है, और उसका अथ बता सकता है?
दानयेल 2:24-26.

जब दानयेल को "भेद" दे दया जाता है, तब उसके दोना नामा का उलेख कया जाता है, जो यह दशाता है क वह
वाचा के लोगा का तनधव करता है, जो अतम दना म अभी-अभी एक लाख चवालीस हज़ार के
फलाडेफ़याइ आंदोलन म वेश कर चुके ह। वह यह नवेदन करके क "भेद" को न समझ पाने के कारण कसी
क हया न क जाए, परमेर के दास का चर गट करता है। उसका चर अरयोख के वपरीत दखाया गया है,
जो नबूकदनेसर का एक सेवक था और दानयेल को ढंूढ़ नकालने का ेय राजा से लेना चाहता था। फर दानयेल
सचे भवयवाणी-संबंधी गटीकरण और बाबुल के ानी पुषा के गटीकरण के बीच भेद को प करता है, जब
वह नबूकदनेसर के  का उर एक  से देता है, और फर अरयोख के वपरीत, अपने को बढ़ाने के लए
"भेद" क अपनी समझ का लाभ नह उठाता, बक वग के परमेर को महमा देता है।

दानयेल ने राजा के सम उर दया और कहा, “जो भेद राजा ने माँगा है, उसे न तो ानया, न योतषया,
न जागरा, न शकुन बताने वाला म से कोइ भी राजा को बता सकता; परतु वग म एक परमेर है जो भेद
गट करता है, और वह राजा नबूकदनेसर को यह बताता है क अत के दना म या होगा। तेरा व और तेरे
बछौने पर तेरे सर के दशन ये ह।” दानयेल 2:27, 28.

दानयेल अपने "रहय" के तुतीकरण क शुआत इस कार करता है क वह इसे एक "रहय" के प म
पहचानता है, जो यह समझाता है क अंतम दना म या होगा। सात गजनाआ के छपे ए इतहास का रहय यह
इंगत करता है क अंतम दना म या होगा। नबूकदनेसर क तमा अंत-काल के उस रहय का एक तव है
जसक मुहर अनुह काल समात होने से ठक पहले खोली जाती है। यह अनुह काल समात होने से ठक पहले
उस संमणकाल म कट होता है जब पृवी से नकलने वाले पशु के दोना सग सात म से होने वाला आठवाँ बन
जाते ह, जैसा क दानयेल ने दारयुस के थम वष म दशाया है।

हे राजा, तेरे वषय म यह है क अपने बछौने पर लेटे ए तेरे मन म यह वचार आए क आगे चलकर या होगा;
और जो भेद गट करता है, वही तुझे बताता है क या होने वाला है। पर मेरे वषय म, यह भेद मुझे इसलये
गट नह कया गया क मुझ म कसी भी जीवत मनुय से अधक बु है, वरन् इसलये क इसका अथ राजा
को बताया जाए, और क तू अपने दय के वचारा को जान ले। दानयेल 2:29, 30.

दानयेल इस तय क, क नबूकदनेसर का व अंतम दना के वषय म है, सरे साी ारा पु करता है, जब
वह कहता है, 'जो भेद कट करता है, वह तुझे यह बता देता है क आगे या होने वाला है,' 'इसके पात।' फर
दानयेल यह प करता है क वह भेद न तो उसके लए दया गया था और न ही इसलए क उसम कसी अय
मनुय से बढ़कर बु थी, बक यह क वह 'भेद' नबूकदनेसर को 'उनके कारण दया गया था जो ाया को
ात कराए गे।' यह 'भेद' उन लोगा के लए दया गया था जो अंतम दना म बाबुल के आयामक राजा के सामने
उस व क 'ाया' तुत करगे। वह भेद वशेष प से एक लाख चवालीस हज़ार के लए दया गया था, याक
यह 'भेद' उनके लए है जो अंतम दना म बाबुल के अंतम पतन क घोषणा करते ह। तब दानयेल उस मूत-व
को कट करता है जो अंधकार म छपा आ था, और जसने जीवन-मरण क परीा खड़ी कर दी।



हे राजा, आपने देखा, और देखए, एक बड़ी मूत थी। यह बड़ी मूत, जसक चमक अयुम थी, आपके सामने
खड़ी थी; और उसका प भयानक था। उस मूत का सर उम सोने का था, उसका व और उसक भुजाएँ
चाँदी क थ, उसका पेट और उसक जाँघ पीतल क थ, उसक टाँग लोहे क थ, उसके पाँव कुछ लोहे के और
कुछ मी के थे। आप देखते रहे, जब तक क एक पथर बना हाथा के काटा गया, जसने उस मूत के लोहे
और मी के बने पाँवा पर हार कया और उह टुकड़े-टुकड़े कर दया। तब लोहा, मी, पीतल, चाँदी और
सोना सब एक साथ टुकड़े-टुकड़े हो गए, और वे ीमकाल के खलहाना क भूसी के समान हो गए; और हवा
उह उड़ा ले गइ, यहाँ तक क उनके लए कोइ थान न पाया गया; और वह पथर जसने मूत को मारा, एक
बड़ा पहाड़ बन गया और समत पृवी को भर दया। यह व है; और हम राजा के सामने उसक ाया
बताएँगे। दानयेल 2:31-36.

नबूकदनेसर का व उसके समय से लेकर अंतम दना तक बाइबल क भवयवाणया म बताए गए राया क
पहचान करता है, जसम एक लाख चवालीस हज़ार—जनका तनधव नबूकदनेसर के सामने अपनी तुत म
दानयेल ने कया और जनका तीक वह पथर था जो बना हाथा के काटा गया—का उलेख है; और वही पथर
उस तमा म दशाए गए सांसारक राया का नाश करता है तथा एक एसेे पवत म बदल जाता है जो पूरी पृवी को
भर देता है। यह व अंतम दना के वषय म था—उस भवयसूचक संमण ब पर, जब एक लाख चवालीस
हज़ार पर अंतम भवयसूचक रहय कट कया जाता है।

सचे ोटेटट सग के वजवाहक के प म, वे तब तीसरे वगत का संदेश मरणास संसार तक पचँाते ह। वह
संदेश संयुत राय अमेरका म रववार के कानून के समय, जब पशु का च लागू कराया जाता है, ऊँची पुकार म
बल हो उठता है। उस फ़रमान से पहले, अंतम दना म जनका तनधव दानयेल करता है, उह पशु क तमा
क परीा का सामना करना होगा। वह एक य परीा है, और यह आवयक करती है क रववार के कानून का
फ़रमान लाने वाली गतवधयाँ दानयेल ारा तनधव कए गए लोग देख। यह जानने के लए उनक परीा
होती है क या उहाने वह दैवीय काय-वध चुनी है जो उह अंधकार म छपी पशु क तमा क परीा को देखने
देती है। उनक परीा म तगत दीनता और वीकारोत शामल है। इसम इस बात क वीकृत शामल है क
दानयेल को वा और दशना म समझ दी गइ थी, याक यद वे जंगल म पुकारती दानयेल क आवाज़ सुनने से
इकंार करते ह, तो यह उन लोगा के समान है जहाने मसीह के दना म यूहा बपतमा देने वाले के संदेश को
अवीकार कर दया था।

सटर वाइट हम बताती ह क दानयेल और काशतवाय क पुतक  एक-सरे क पूरक ह, और
‘complement’ शद, जसका वे योग करती ह, का अथ है कसी बात को परपूणता तक ले जाना। जुलाइ
2023 के अंत म, यदा के गो का सह ने यीशु मसीह के काशतवाय क मुहर खोलना ारंभ कया, जैसा क
उहाने वादा कया था क अनुह का समय समात होने से ठक पहले वे एसेा करगे। एसेा करते ए, उहाने उन
बाइबलीय सया क पहचान क जो पहले सही प से समझे गए थे, पर अब उह अंतम दना क पृभूम म
समझा जाना था।

उन सया म से एक काशतवाय यारह के दो गवाह ह। सरा वह इतहास है जो काशतवाय दस के "सात
गजनाआ" क पूण पूत है। उसने पव सुधार रेखाआ से एसेे सय उजागर कए ह जो 18 जुलाइ, 2020 क
नराशा को संबोधत करते ह। उसने येक पव सुधार रेखा म उपथत चार मागचा का उपयोग कया है, जो
थम संदेश क सामय-ात से लेकर याय तक के इतहास को एसेे ढंग से चत करते ह जैसा अब तक कभी
पहचाना नह गया था। दानयेल अयाय दो इन अवधारणाआ म से बता को परपूणता तक पचँाता है, यप ये
गहन सय उनके लए अंधकार म छपे ह जो "अफा और ओमेगा" कहलाने वाली पत को खाने से इकंार करते
ह।

दानयेल के सरे अयाय के इस अययन का समापन करते ए, हम उन कुछ सया और मागचा का सार तुत
करगे और उह परपर जोड़गे, जह दानयेल का सरा अयाय परपूणता तक पँचाता है। एेसा करते ए, हम यह



पहचानते ह क रात के दशन म दानयेल पर कट कया गया रहय इह सया का तनधव करता है।

हम अगले लेख म सारांश और नकष तुत करगे।

"भु ने मनुया क ुटया और आयामक पतन म उनसे मलने के लए अपने नयुत मायम ठहराए ह।
उनके त इस उेय से भेजे जाते ह क वे प साय द, उह उनक उनदी दशा से जगा द, और जीवन के
बमूय वचना—पव शा—को उनक समझ के लए खोल द। ये लोग केवल चारक ही न हा, बक
सेवक, काशवाहक, नावान हरी हा, जो आस खतरे को देख और लोगा को चेतावनी द। उह अपने गंभीर
उसाह म, अपनी वचारशील सूझ-बूझ म, अपने तगत यासा म—संेप म, अपनी समत सेवा
म—मसीह के समान होना चाहए। उनका परमेर से जीवंत संबंध होना चाहए, और वे पुराने और नए नयम
क भवयवाणया तथा ावहारक शाआ से इतने परचत हो जाएँ क वे परमेर के वचन के भंडार से नइ
और पुरानी बात नकाल सक ।" Testimonies, खंड 5, 251.


